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Wprowadzenie

1. Przeglad produktow
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Obszar wyswietlania / aktywny

Tylna oktadka

Podktadka antyposlizgowa

Regulowana podstawka

Przegrodka na klips do pidra

Klips do piora

Przyciski jasnosci + / - (przetaczanie zrodta sygnatu)

a. Regulacja jasno$ci ekranu: Nacis$nij przycisk jasnosci +, aby wywota¢ menu regulacji jasnosci,
nastgpnie przytrzymaj przycisk jasnosci +, aby zwiekszy¢ jasnos$¢, lub przytrzymaj przycisk
jasnosci -, aby zmniejszy¢ jasno$é

b. Przefgczanie zrodta sygnatu: Nacisnij przycisk jasnosci -, aby wywota¢ menu zrédta sygnatu, a
nastepnie nacisnij przyciski jasnosci +/-, aby wybraé zrodlo sygnatu i nacis$nij przycisk zasilania,
aby potwierdzi¢ wybor zrodta sygnatu

Przycisk zasilania

Lampka kontrolna
a. Niebieski: Podlaczone do zasilania z sygnatem
b. Pomaranczowy: Tryb gotowosci

Gniazdo zasilania

W petni funkcjonalny port USB-C

Port DisplayPort

Port HDMI

Rezultat audio 3.5 mm

Ostona kabla



2. Lista akcesoriow

Rysik X3 Pro Smart Chip

Rysik X3 Pro Cienkiego Pidra

Koncowki Rysika X3 Pro Cienkiego Pidra *10
Standardowe koncowki Rysika X3 Pro Smart Chip *10

Piornik z koncéwkami (koncowki Rysika X3 Pro Cienkiego Pidra*4, filcowe koncoéwki Rysika X3 Pro
*4)

Bezprzewodowa klawiatura ekspresowa i odbiornik Bluetooth
Zasilacz i przedtuzacz

Kabel DisplayPort

Kabel HDMI

Kabel USB-C do USB-C

Kabel USB-C do USB-A

Rekawiczka

Scierka do czyszczenia

Klips do piora

Piérnik

Stojak S02

3. Podlaczanie produktu

Ostroznie umie$¢ Artist Pro ekranem do dotu na plaskiej, czystej powierzchni

2. Uzyj przewodu zasilajacego i adaptera, aby podlaczy¢ urzgdzenie do zasilania
Okresl, ktore porty sa odpowiednie do podtaczenia Twojego komputera i urzadzenia:
USB-C: Uzyj kabla USB-C do USB-C, aby podtaczy¢ komputer do urzadzenia
DisplayPort: Uzyj kabla DisplayPort oraz kabla USB-C do USB-A, aby podtaczy¢ komputer i
urzadzenie
HDMI: Uzyj kabla HDMI oraz kabla USB-C do USB-A, aby podtaczy¢ komputer do urzadzenia
Aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie urzadzenia, zar6wno kabel wideo, jak i kabel danych musza by¢
podiaczone od komputera do urzadzenia. Podtacz kabel wideo do portu wideo w komputerze, a kabel
danych podtacz do portu USB.

4. Po podlaczeniu mozesz zakry¢ ostong kabla
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4. Podlaczanie do telefonu lub tabletu z systemem Android

1. Uzyj przewodu zasilajacego i adaptera, aby podiaczy¢ urzadzenie do zasilania

2. Uzyj kabla USB-C do USB-C, aby polaczy¢ urzadzenie z systemem Android* i ekranem graficznym



* W przypadku kompatybilnych modeli telefonéw prosimy o zapoznanie si¢ z informacjami na oficjalnej stronie

internetowej XPPen

5. Bezprzewodowa klawiatura ekspresowa

1. Polgczenie przewodowe: Podlgcz komputer do urzadzenia za pomocg kabla USB-C do USB-A lub kabla
USB-C do USB-C.

T e T e e Y T
I
Uﬂﬂl‘lﬂ[‘!ﬂﬂﬂl‘ﬂl‘lﬂl‘l

0 O
:lDDDCl CO000C 3
O0OC———00x8o

2. Polgczenie z odbiornikiem Bluetooth: W16z odbiornik Bluetooth do komputera, wigcz zasilanie
bezprzewodowej klawiatury ekspresowej, a lampka zaswieci si¢ na niebiesko i wylaczy si¢ po 30

sekundach
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3. Polgczenie bezprzewodowe Bluetooth:
3.1 Wlacz zasilanie bezprzewodowej klawiatury ekspresowej. Lampka zacznie powoli miga¢ na niebiesko.
Naci$nij i przytrzymaj przycisk K11 przez 6 sekund, aby przejs¢ do trybu parowania, a lampka zacznie
szybko miga¢ na niebiesko
3.2 Wiacz funkcje Bluetooth na komputerze, dodaj urzadzenie Bluetooth, wyszukaj urzadzenie o nazwie

»Shortcut Remote”. Kliknij, aby zakonczy¢ parowanie Bluetooth, a lampka za$wieci si¢ na niebiesko i

zgasnie po 30 sekundach
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6. Kompatybilno$¢

Ekran graficzny

Windows 7 lub nowszy

macOS 10.13 lub nowszy

Android 10.0 lub nowszy (USB3.1 DP1.2)
ChromeOS 88 lub nowszy

Linux

Bezprzewodowa klawiatura ekspresowa:

Odbiornik Bluetooth lub potaczenia przewodowe:
Windows 7 (lub nowszy),

macOS 10.12 (lub nowszy),

Linux.

Bezposrednie potaczenie Bluetooth:

Windows 10 (lub nowszy),

macOS 10.12 (lub nowszy).

Ustawienia produktu

1. Pobieranie sterownikow

Upewnij sig, ze ekran graficzny zostat podtaczony do Twojego komputera.

2. Odwiedz strone internetowa XPPen (www.xp-pen.com/pl), a nastepnie przejdz do sekcji Wsparcie i
wybierz Pobieranie. Wybierz model produktu i pobierz najnowsze sterowniki odpowiednie dla systemu
Twojego komputera.

3. Postepuj zgodnie z powiadomieniami, aby zakonczy¢ instalacje sterownika.

2. Instalacja sterownika

Uwagi:

1. Przed zainstalowaniem sterownika, prosimy o wylaczenie wszystkich programoéow antywirusowych i

graficznych.
2. Proszg odinstalowa¢ sterowniki (jezeli wystepuja) dla innych ekranéw graficznych przed instalacja.
3. Po zakonczeniu instalacji ponownie uruchom swoj komputer.

4. W celu osiagnigcia najlepszej wydajnoséci Twojego urzadzenia zalecamy zainstalowanie najnowszego

sterownika.



Windows

Rozpakuj plik. Uruchom plik ,,exe” jako administrator i postgpuj zgodnie z podpowiedziami, aby zakonczy¢

instalacje.
macOS

Wypakuyj i uruchom plik ,,pkg” i postepuj zgodnie z podpowiedziami, aby zakonczy¢ instalacje. Przejdz do
Ustawienia systemowe -> Prywatnos$¢ i bezpieczenstwo -> Dostepnos$¢, a nast¢gpnie upewnij si¢, ze opcja

,~PenTablet Driver” jest zaznaczona. W przeciwnym razie urzadzenie i sterownik moga nie dziata¢ prawidtowo.

Accessibility

© Appearance
® Accessibility
@ Control Center
* Siri & Spotlight

W Privacy & Security

= Desktop & Dock

Displays

. Wallpaper PenTablet_Driver

. Screen Saver

Battery

B |Lock Screen
Touch ID & Password

22 Users & Groups

0F Passwords
@ Internet Accounts
B Game Center

B Wallet & Apple Pay

Jezeli na liscie nie znajduje si¢ ,,PenTablet Driver”, to przejdz do Biblioteka zasoboéw -> Obstuga aplikacji ->

,PenDriver”, aby doda¢ sterownik r¢cznie.



B Applications
B Library

B System
Users

Linux

= PenDriver

= Apple
 Application Support
= Audio

@ Bluetooth

M Caches

@ Catacomb

B ColorPickers

@ ColorSync

@ Components

i CAamnncitinne

< Q

8 CrashReporter

B FLEXnet Publisher
 Foxit Software

@ GarageBand

B iLifeMediaBrowser
B LetsVPN

B livefsd

B Logic

M Microsoft

™ PenDriver

PenTablet_Driver
@ PenTabletinfo

Deb: Wprowadz polecenie ,,sudo dpkg -i”. Przeciagnij plik instalacyjny do okna i wykonaj polecenie;

Rpm: Wprowadz polecenie ,,sudo rpm-i”. Przeciagnij plik instalacyjny do okna i wykonaj polecenie;

Tag.gz: Rozpakuj plik. Wprowadz polecenie ,,sudo”. Przeciagnij ,.install.sh” do okna i wykonaj polecenie.

3. Ustawienia funkcji sterownika

Ekran graficzny

Polaczenie urzadzenia

W przypadku, gdy urzadzenie nie jest potaczone lub nie udaje si¢ nawigza¢ potaczenia, to mozesz zobaczy¢
nastepujace powiadomienie. W tym przypadku sprobuj ponownie uruchomic¢ komputer lub sterownik, lub
skontaktuj si¢ z naszym personelem obstugi w celu otrzymania wsparcia.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

W przypadku, gdy urzadzenie zostato pomyslnie podtaczone do Twojego komputera, nazwa urzadzenia zostanie
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wys$wietlona w géornym lewy rogu sterownika.

Artist Pro 24 (Gen 2)

Calibration Work area Display settings

Mozesz jednocze$nie podlaczy¢ wiele urzadzen za pomoca sterownika. Dostosuj okreslone ustawienia urzadzenia

po zmianie na to urzadzenie, a wszystkie zmiany zostang wylacznie zastosowane do tego urzadzenia.

Ustawienia urzadzenia

1) Kalibracja

Przytrzymaj rysik w taki sposob jak zwykle i kliknij $rodek czerwonego krzyzyka na monitorze, aby skalibrowac
przesunigcie pomiedzy rysikiem i kursorem.

2) Aktywny obszar

Okreséla mapowanie pomiedzy aktywnym obszarem urzadzenia oraz obszarem wyswietlania ekranu.

11



Artist Pro 24

< Work area

Screen Pen Display
|' —_———————————
Monitor1({0,0,1920,1080)Primary Rotation{0")

Setfull screen Custo T Identify

Mozesz ustawi¢ mapowanie pomi¢dzy obszarem wys$wietlania obecnego monitora oraz urzadzenia.

W przypadku uzycia wielu monitoréw w trybie kopiowania aktywny obszar urzadzenia zostanie zmapowany na
wszystkie monitory. Gdy pidro przesuwa si¢ w aktywnym obszarze, kursor na wszystkich monitorach begdzie
poruszat si¢ w tym samym czasie.

W przypadku uzycia wielu monitoréw w trybie rozszerzonym przejdz do zaktadki monitoréw i wybierz jeden z
monitoréow, do ktérego bedzie zmapowany aktywny obszar urzadzenia.

a. Ekran

1. Ustaw peten ekran: Caty obszar wybranego monitora;

2. Dostosuj obszar ekranu:

Customize screen area

1. Drag to select an area
X0

Y[n

W 1920

een area

®  Przeciagnij, aby wybra¢ obszar: Przeciagnij kursor z jednego punktu do kolejnego na ekranie.

12



®  Wspolrzedne: Rgcznie wprowadz wspotrzedne w odpowiednich polach wprowadzania dla X, Y, Wi H.

®  Kliknij, aby ustawi¢ obszar ekranu: Kliknij gorny lewy rég oraz w dolny prawy roég, aby wybra¢ obszar na
monitorze.

Identyfikacja:

Zidentyfikuj wszystkie podlaczone monitory. Identyfikator numeryczny zostanie wyswietlony w dolnym lewym

rogu kazdego monitora.

b. Wyswietlacz piorkowy
Artist Pro 24 (Gen 2)

< Work area

Screen Pen Display

|' (
Monitor1({0,0,1920,1080)Primary Rotation{0")

Setfull screen Customize scree Identify Full area Customize active Proportion
are area

1. Peten obszar: Peten aktywny obszar urzadzenia jest dostgpny.

2. Dostosuj aktywny obszar:

13



Customize active area

1. Drag to select an area

H [1154

Click to set the active area

Cancel

®  Przeciagnij, aby wybraé obszar: Przeciagnij kursor z jednego punktu do kolejnego na urzadzeniu.
®  Wspohrzedne: Recznie wprowadz wspotrzedne w odpowiednich polach wprowadzania dla X, Y, Wi H.

®  Kliknij, aby ustawi¢ aktywny obszar: Uzyj rysika, aby klikna¢ lewy goémy i prawy dolny rég swojego
urzadzenia.

3. Proporcje: Skaluj proporcjonalnie aktywny obszar urzadzenia i wybrany obszar wyswietlania swojego
urzadzenia.

Na przyktad: Jesli narysujesz okrag na urzadzeniu po wybraniu proporcji, na ekranie pojawi si¢ okrag. Czg¢s¢
aktywnego obszaru moze jednak nie by¢ uzywana. Jednakze jezeli nie wybierzesz proporcji i narysujesz kotko, to
kotko moze zmienié si¢ na elips¢ na ekranie.

Ustawienie obrotu:
Mozesz ustawi¢ urzadzenie na 0°, 90°, 180° 1 270° zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

Tryb dla leworgcznych: Obrdé¢ o 180°.

3) Ustawienie wySwietlania

14



>< Artist Pro 24
pen

< Display settings

| = i —

Color space

(O sRGB () Adobe RGB (@)% (@)=

Color temperature adjustment

| 5000K

Default

Jasnos$¢, kontrast: Przesun odpowiedni suwak, aby dostosowa¢ jasnos¢ i kontrast.

Przestrzen kolordw: W trybie ,,UZYTKOWNIK” przestrzen koloréw moze zostaé dostosowana poprzez regulacije
temperatury koloréw (wartosci R, G i B moga rowniez zosta¢ wyregulowane po wybraniu trybu ,,UZY TKOWNIK”
w temperaturze koloru).

Niniejszy produkt ma domyslnie ustawione trzy tryby koloréw: sRGB, Adobe RGB i P3. Ponadto wszystkie tryby
zostaly zakonczone doktadnymi i $cistymi ograniczeniami gamy koloréw i kalibracja. W zwigzku z tym mozesz
ponownie i bezposrednio uzy¢ bez ograniczen ICC.

W przypadku, gdy cheesz r¢cznie skonfigurowaé ICC, to prosz¢ wybraé tryb Uzytkownika w opcji ustawien
wys$wietlania znajdujacej si¢ w interfejsie sterownika i skonfigurowac go w kolorze natywnym.

Ustawienia piora
Gdy rysik znajduje si¢ w aktywnym obszarze, to urzadzenie rozpozna rysik i doda go do sterownika. Rysik
powinien by¢ kompatybilny z urzadzeniem.

Przyciski piéra

Kliknij na pozycje¢ przyciskow pidra na obrazku, aby dostosowac ich funkcje.

15



Artist Pro 24 (Gen 2)

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure
Right click

Przyciski ekspresowe:

Shoricut key settings

Shortcut keys f Windows+

Mouse control
Other

Run application

Default Cancel “

Mozna ustawi¢ klawiatur¢ ekspresowa. Na przyktad ustaw ,,Alt+A” w 3D MAX, aby uzy¢ narzg¢dzia do

wyréwnywania.

Mozesz ustawi¢ wiele grup przyciskow ekspresowych. Na przyktad, wpisz ,,Ctrl+C”, ,,Ctrl+V”, a kiedy naci$niesz

przycisk, funkcje przypisane do przycisku ekspresowego zostang zastosowane.
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Windows (Polecenie): Mozesz dodaé przycisk kombinacyjny zawierajacy przycisk systemowy, na przyktad:
wprowadz ,,Win (Cmd)+Shift+3”. Mozesz nacisna¢ ,,Shift+3”, a sterownik automatycznie uzyje przycisku

systemowego.
Dostosowana nazwa:

Mozesz dostosowaé nazwe obecnych ustawien przyciskow.

Sterowanie myszka:

Shoricut key settings

Shortcut keys Shift (O Left click

Left Alt Middle c
Other

Right Alt
Run application

Space Scroll up

Scroll down

Default Cancel “

Ustaw kombinacje przycisku myszki i klawiatury. Wybierajac ,,Shift” i ,,Lewy przycisk myszy”, dziatania

ekspresowe mogg zosta¢ wlaczone w aplikacji, ktora obstuguje takie kombinacje przycisku.

Inne:

17



Shortcut key settings

Shortcut keys ®) Show driver panel () Disable

Mouse control ) Sech ot

_ O i

QO BIE]
Run application

() Pen/Eraser

O Scroll

Show driver panel

Default

Pokaz panel sterownika: Szybko wys$wietla panel ustawien sterownika.

Przetacz monitor: W przypadku wystepowania wielu urzadzen wyswietlajacych, mozesz przypisa¢ kursor do
innych urzadzen wyswietlajacych.

Tryb precyzyjny: Ogranicz aktywny obszar urzadzenia do okre$lonego obszaru. Niniejsza funkcja moze pozwoli¢
Ci na tworzenie bardziej szczegétowych rysunkow.

Przewijanie: Przewijanie mozna wykona¢ za pomocg piora, naciskajac i przytrzymujac odpowiedni przycisk.

Uruchamianie aplikacji:
Szybko uruchom odpowiednig aplikacje za pomocg przyciskow ekspresowych

18



Shortcut key settings

Shortcut keys

Mouse control

Other

Run application

Run application

Default

Nacisk

Poprzez dostosowanie krzywej nacisku lub wybranie wst¢pnie ustawionych opcji nacisku.

Artist Pro 24 (Gen 2)

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

Aktualny nacisk:
Przetestuj aktualny nacisk.
Nacisk:

Po wylaczeniu nie bedziesz czut nacisku podczas korzystania z rysika.

Inne
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Przechylenie:
Po wylaczeniu efekt nachylenia rysika zostanie wylaczony.
Windows Ink (wylacznie dla systemu Windows):

Windows obstuguje funkcje recznego pisania. Jezeli potrzebujesz uzy¢ tej funkcji w Microsoft Office/Whiteboard
Iub innym programie, to prosze¢ go nie wytaczac.

Tryb myszki:

Gdy przesuwasz swoje pioro poza aktywnego obszaru, to kursor pozostanie w miejscu, gdzie go zostawiles, co jest
podobne do uzywania myszki. Wybierz tryb, a bedziesz mogt dostosowac szybkos$¢ kursora na Twoim urzadzeniu.
Jezeli nie wybierzesz trybu, to tryb pidra zostanie domyslnie zastosowany.

Zastosowania

Artist Pro 24 (Gen 2)

‘ Pro Slim

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

Dodaj aplikacje z listy aplikacji, zaznacz aplikacje, a nastgpnie dostosuj funkcje przyciskow piora.

Na przyktad, jezeli wybierz aplikacje i zmienisz jej konfiguracje, to zmiana bedzie wazna wylacznie, gdy uzywasz
aplikacji. Kiedy przetaczysz na inng aplikacje, sterownik automatycznie to rozpozna. Mozesz doda¢ do 7 aplikacji.

1. Kliknij ikong ,,+” znajdujaca si¢ w prawym gornym rogu paska aplikacji, aby otworzy¢ liste aplikacji;

2. Wybierz aplikacje, ktora ma zosta¢ dodana z otwartych aplikacji lub kliknij przycisk ,,Przeglada;j”, aby dodaé
sposrod zainstalowanych aplikacji;

3. Kliknij ,,OK”, aby doda¢ wybrang aplikacjg;
4. Wybierz dodang aplikacje¢ i kliknij ikong ,,-” w gébrnym prawym rogu paska aplikacji, aby usuna¢ aplikacje.

Jezeli wybierzesz wszystkie inne aplikacje, to zostanie to zastosowane do innych niedostosowanych aplikacji.
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Pro Slim

Pr
Tilt

Wind

O Mo

Current pre

16383

Ustawienia sterownika

Import config

Current device

Diagnostic eedbac Default

&P ro mpt

@@ Shortcut

PEN TECHNOLOGY CO.All rights

Importowanie i eksportowanie konfiguracji:

Mozesz importowac / eksportowaé konfiguracj¢, aby odczytywac lub zapisywaé ustawienia.
Niniejsza funkcja jest wytacznie dostgpna dla tego samego systemu operacyjnego.

Narzedzie diagnostyczne:

Mozesz uzy¢ narzgdzia diagnostycznego w przypadku problemow podczas korzystania ze sterownika.

Opinie:
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Jesli masz jakiekolwiek pytania lub sugestie podczas korzystania ze sterownika, mozesz przekaza¢ nam swoja
opini¢ za posrednictwem tej strony.

Przyciski ekspresowe:
Po wylaczeniu wylacz funkcj¢ wszystkich przyciskéw na urzadzeniu.
Powiadomienie:

Jesli opcja jest wylaczona, to po nacisnigciu przycisku na dole ekranu nie bedzie wyswietlane zadne
powiadomienie o nacis$ni¢ciu przycisku

Bezprzewodowa klawiatura ekspresowa

Aplikacja

Shortcut Remote

Rotation

Informacje na temat ustawien i metod uzytkowania znajdujg si¢ w poprzednim tekscie ,,Ustawienia piora -

Przyciski ekspresowe”.

Pokretlo

Za pomoca przycisku na srodku pokretta mozesz przetaczac si¢ pomigdzy grupami funkcjonalnymi pokretta.
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rtcut Remote

Rotation

Dostosowany:

Kliknij pozycj¢ pokretla na obrazie, wybierz opcj¢ ,,Dostosuj” z menu rozwijanego wstepnie ustawionych funkc;ji i
dostosuj funkcje pokretta zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i przeciwnie do ruchu wskazoéwek zegara,

wprowadzajac zadane przyciski lub kombinacje przyciskow na klawiaturze.

Customize

v Add special buttons

e

0]  Cti+Up

Ctrl+Up,Ctri+Down
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Importowanie/Zapisywanie

Shortcut Remote

Rotation

Zapisywanie:

Zapisuj konfiguracje pod aktualnie wybrang aplikacj¢ do urzadzenia.
Importowanie:

Importuj konfiguracj¢ zapisang na urzadzeniu do sterownika wybranej aplikacji.

Uwaga: prosze¢ uzy¢ funkcji ,,Jmportowanie” i ,,Zapisywanie” w przypadku potaczenia przewodowego.
Konfiguracja ,,Jmportowanie” i ,,Przechowywanie” nie zawiera informacji o ustawieniu obrotu i jest wylacznie

wazna w tym samym systemie.

Przyciski ekspresowe

Sterownik dostarcza cztery grupy przyciskow ekspresowych. Pierwsza grupa przyciskow ekspresowych jest
uzywana domyslnie (nie moze zosta¢ zamknigta). Kazda grupa przyciskdw moze dostosowac rozne funkcje. Po
wlaczeniu mozesz przeltaczy¢ pomiedzy otwartymi grupami za pomoca ,,Przycisk zmiany grupy” (domyslny jest

przycisk K1, ktory moze zosta¢ dostosowany tak jak inne przyciski).
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Shortcut Remote

Rotation

Dostosuj:

Kliknij odpowiednig pozycj¢ przycisku na obrazie urzadzenia, aby dostosowac jego funkcje; Informacje na temat

ustawien lub metod uzytkowania mozna znalez¢ w poprzednim tekscie.

Ustaw podglad

Set preview

Key group switching

Shift - 1 Alt

Ctri+Z . Ctri+Shift+Z

Wyswietl funkcje grupy przyciskow w uzyciu. Jezeli wybierzesz nieotwartg w sterowniku grupe przyciskow, to ta
grupa zostanie uzyta jako domyslna. Kliknij przycisk zamknigcia w prawym goérnym rogu, aby zamkna¢ okno.
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Ustawienia sterownika

Shortcut Remote

Common

Export config Import config

Current device

Diagnostic tool Feedback Default

@@ Prompt

@@ Shortcut keys

Copyrigh PPEN TECHNOLOGY CO All rights resenved

Konfiguracja importowania i eksportowania:
Mozesz importowacé/eksportowac konfiguracje, aby odczytac lub zapisa¢ ich ustawienia.

Niniejsza funkcja jest wytacznie dostgpna dla tego samego systemu operacyjnego.

Narzedzie diagnostyczne:

W przypadku, gdy wystapi problem podczas korzystania ze sterownika mozesz skorzystac z narzedzia

diagnostycznego.

Powiadomienie:

Jesli opcja jest wylaczona, to po nacisnigciu przycisku na dole ekranu nie bedzie wyswietlane zadne

powiadomienie o naci$nigciu przycisku.

Przyciski ekspresowe:

Po wylaczeniu wylacz funkceje wszystkich przyciskow na urzadzeniu.
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4. Odinstalowywanie sterownika

Windows

Przejdz do Start -> Ustawienia -> Aplikacje -> Aplikacje i funkcje, znajdz ,,Pentablet”, a nastepnie kliknij lewym
przyciskiem myszki ,,Odinstaluj” zgodnie z powiadomieniami.

Deb: Wprowadz polecenie ,,sudo dpkg -r XPPenLinux” i wykonaj polecenie;
Rpm: Wprowadz polecenie ,,sudo rpm -¢ XPPenLinux” i wykonaj polecenie;

Tag.gz: Rozpakuj plik. Wprowadz polecenie ,,sudo”. Przeciagnij ,,uninstall.sh” do okna i wykonaj polecenie.

Cze¢sto zadawane pytania

1. Brak wyswietlania lub czarny ekran na ekranie graficznym.
1) Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo podtaczone do zasilania;
2) Sprawdz, czy kabel jest prawidtowo podtaczony;
3) Sprawdz, czy lampka kontrolna zasilania §wieci si¢ na niebiesko. Jesli nie, to sprawdz kabel i uruchom
ponownie urzadzenie;
4) Jesli sygnat jest niestabilny, to sprawdz, czy port kabla jest stabilny.

2. Komputer nie rozpoznaje urzadzenia.
1) Sprawdz, czy port USB komputera dziata poprawnie. Jezeli nie, to uzyj innego portu USB.

3. Ekran graficzny nie moze wys$wietla¢ rozdzielczosci i od$wiezania 3840%2160 60 Hz lub 2560*1440 165 Hz
1) Sprawdz, czy karta graficzna i porty w komputerze hosta obstuguja rozdzielczo$¢ i od§wiezanie 3840*2160
60 Hz lub 2560*1440 165 Hz;
2) W przypadku korzystania z portu HDMI, produkt obstuguje rozdzielczos$¢ i od$wiezanie do 2560%1440 144
Hz.

4. Rysik nie dziata.

1) Upewnij sig, ze korzystasz z rysika, ktory zostat oryginalnie dostarczony z urzadzeniem;

2) Upewnij si¢, ze poprawnie zainstalowale$ sterownik i sprawdz, czy ustawienia piora sterownika sg
normalne.

5. Program do rysowania nie moze wyczu¢ nacisku pioro, podczas gdy kursor si¢ porusza.

1) Sprawdz, czy program do rysowania obstuguje nacisk piora;

2) Pobierz najnowsze pliki instalacyjne sterownika ze strony internetowej XPPen, a nastepnie sprawdz, czy
nacisk piora jest normalny w sterowniku;

3) Przed zainstalowaniem sterownika, prosimy o wyltaczenie wszystkich programéw antywirusowych i
graficznych;

4) Odinstaluj sterowniki dla innych ekranéw graficznych przed instalacja;

5) Po zakonczeniu instalacji ponownie uruchom swoj komputer;

6) Jezeli ustawienie nacisku pidra jest normalne w sterowniku (Windows: upewnij si¢, ze Windows Ink jest
wlaczony w ustawieniach piora sterownika), to uruchom program do rysowania i ponownie przetestuj.
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6. Kaursor si¢ przesuwa.
1) Skalibruj piéro za pomoca sterownika.
7.  Opbznienie rysowania linii podczas rysowania za pomocg oprogramowania.

1) Sprawdz, czy konfiguracja komputera (CPU i GPU) spetnia zalecane wymagania konfiguracji dla
zainstalowanego programu do rysowania i zoptymalizuj powigzane funkcj¢ za pomoca ustawien
zgodnie z czgsto zadawanymi pytaniami opublikowanymi na oficjalnej stronie internetowej programu

do rysowania.

Hoimli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade dress and the HDMI
Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

Dla bezprzewodowej klawiatury ekspresowej

Deklaracja Zgodnosci, [Hanvon Ugee Technology Co., Ltd.] niniejszym o$wiadcza, ze sprzet radiowy typu
[ACKO05-B] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostgpny pod
nastgpujacym adresem internetowym: www.xppen.com/

To urzadzenie jest zgodne z czeScia 15 przepiséw Federalnej Komisji Lacznosci (FCC). Dziatanie podlega
nastepujagcym dwom warunkom: (1) To urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych zaklocen i (2) to urzadzenie
musi akceptowac wszelkie odbierane zaktocenia, w tym zaktocenia, ktore moga powodowaé niepozadane
dziatanie.

Ostrzezenie: Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktdre nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strong
odpowiedzialng za zgodnos$¢, moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

UWAGA FCC: Niniejszy sprzet zostat przetestowany i jest zgodny z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy
B, zgodnie z cze¢$cig 15 przepisow FCC. Niniejsze ograniczenia sg zaprojektowane, aby zapewni¢ rozsadna
ochrong przed szkodliwymi zakldceniami w instalacjach domowych. Niniejszy sprzet generuje, uzywa i moze
emitowac energi¢ o czgstotliwosci radiowej, a jezeli nie jest zainstalowany i wykorzystywany zgodnie z
instrukcjami, to moze powodowac¢ szkodliwe zaktocenia w komunikacji radiowej. Jednakze nie ma gwarancji, ze
nie dojdzie do zaktdcenia w konkretnej instalacji. W przypadku, gdy ten sprz¢t powoduje szkodliwe zaktocenia w
odbiorze radia lub telewizji, ktore moga zosta¢ okreslone przez wiaczenie lub wylaczenie sprzetu, to zaleca si¢
uzytkownikowi sprobowaé naprawi¢ zaktdcenie w jeden z nastepujacych sposobow:

— Zmien orientacj¢ lub potozenie anteny odbiorczej. — Zwigksz odstep pomi¢dzy sprzg¢tem i odbiornikiem.
— Podtacz urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktoérego podtaczony jest odbiornik.

— Skonsultyj si¢ ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowym/telewizyjnym, aby uzyska¢ pomoc

Ostrzezenie dotyczace fal radiowych:

Urzadzenie zostato ocenione pod katem spelnienia ogdlnych wymagan dotyczacych ekspozycji na fale radiowe.
Urzadzenie moze by¢ uzywane w warunkach przenosnej ekspozycji bez ograniczen.

Czestotliwo$¢ pracy: 2402-2480 MHz
Maksymalna moc: 3,3 dbm

Temperatura pracy: 0~45°C

Producent: Hanvon Ugee Technology Co, Ltd.

Adres: 2 pigtro, zachodnia cze$¢ 3 pigtra, 4 pigtro, budynek nr 4, Park Przemystowy Fulongte, droga Huaxing,
osiedle Langkou, ul. Dalang, dystrykt Longhua, miast Shenzhen, prowincja Guangdong, Chiny
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